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Откакто може да се държи на лапичките си, зайчето Бар-

бот тича през цялото време. Не върви, а препуска. Както всяка 

сутрин, зайчето подскача ли, подскача по красивия път насред 

полето, който води към училището… Мама Зайка върви след 

него колкото може по-бързо и му казва:

– По-бавно, Барбот! Чакай ме!

Само че Барбот не обича да чака. Скача с ботушките си в лок-

вите и нападалите в тях есенни листа политат. Снегът веро-

ятно няма да закъснее…

Между два скока зайчето предупреждава вълнената си иг-

рачка, която е сгушена между две тетрадки и моркова за закус-

ка в ученическата му чанта.

– Дръж се здраво, вълнено зайче!

Вълненото зайче
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Клетото вълнено зайче! То затваря очи и се хваща за едната 

тетрадка. Ако можеше да говори, сигурно щеше да го помоли:

– Малко по-бавно, Барбот! Моля ти се!

Но играчките не говорят. Така че вълненото зайче не казва 

нищо. Никак не се чувства удобно. Усеща как се хлъзга. Бавно. 

Все повече и повече, при всеки скок на Барбот. Не се осмелява да 

погледне надолу! Ако можеше да говори, щеше да го предупреди:

– Помощ! Ще падна! Върви по-бавно!

Но не казва нищо.
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Барбот минава покрай къщата на един много, много стар 

Дядо Заек, скача малко по-нависоко и хей-хоп, вълненото зайче 

пада насред пътя. За щастие, снопче мъх омекотява удара му 

в земята. Ако можеше да говори, играчката щеше да извика 

на Барбот:

– Почакай ме! Ще ти е тъжно без мен. Няма да можеш за зас-

пиш по време на следобедния сън в училище, а още по-малко у вас 

през нощта…

Но не казва нищо, а само чака.

Чака ли, чака. Доста дълго.
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